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Hanglin Mao 

Hangzhou 

+86 571 2821 2682 

hanglin.mao@hankunlaw.com 

PRACTICE AREAS 
◼ Capital markets 

◼ Private equity and venture capital 

◼ Mergers and acquisitions 

◼ General corporate 

PROFESSIONAL EXPERIENCE 
Mr. Mao focuses his practice on domestic and international capital markets, private equity and venture 

capital, mergers and acquisitions, and general corporate matters.  He has extensive experience 

advising clients on a full range of capital markets transactions, including A-share listings, initial 

public offerings in the United States and Hong Kong, de-SPAC transactions, bond issuances, and 

other related matters. 

Mr. Mao has served clients across a variety of industries, including internet, industrial manufacturing, 

new energy, fintech, biomedicine, and the broader new economy.  In addition, he regularly advises 

listed and pre-IPO companies on corporate governance matters, as well as on pre-IPO financing, 

corporate structuring, equity incentive plans, and shareholder relations. 

Prior to joining Han Kun Law Offices, Mr. Mao practiced at several leading law firms in China. 

EDUCATION 
Mr. Mao received an LL.B. from East China University of Political Science and Law, and an LL.M. 

from the Graduate School of the Chinese Academy of Social Sciences. 

QUALIFICATIONS 
Member of the PRC Bar 

WORKING LANGUAGES 
Chinese, English 
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毛杭林 

杭州 

+86 571 2821 2682 

hanglin.mao@hankunlaw.com 

业务领域 

◼ 资本市场 

◼ 私募股权和风险投资 

◼ 兼并和收购 

◼ 一般公司事务 

工作经历 

毛杭林律师主要从事境内外资本市场、私募股权和风险投资、兼并和收购及其他一般公司事

务，尤其在境内外资本市场为客户提供全方位的法律服务，包括 A 股上市、美股上市、港股

上市及特殊目的收购公司并购（De-SPAC）、债券发行等相关交易；毛杭林律师在互联网、工

业制造、新能源、金融科技、生物医药以及新经济领域有着丰富的经验；毛杭林律师还就各

类公司治理事宜向上市公司及拟上市公司提供法律服务，并就上市前融资、公司架构、股权

激励及股东关系等事宜向公司提供法律服务；毛杭林律师在加入汉坤律师事务所之前，在国

内数家知名律师事务所工作。 

教育背景 

毛杭林律师于华东政法大学获法学学士学位；于中国社会科学院研究生院获法学硕士学位。 

执业资格 

中华人民共和国律师执业资格 

工作语言 

中文、英文 


